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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca sa zhcastnil vyberového konania vyhldseného Komi-
siou na obsadenie pracovného miesta referenta v profesijnej
kategérii A8/AS, uverejneného 25. jula 2003. Ako vybrany
uchddza¢ podpisal dna 17. janudra 2005 s Komisiou zmluvu
na miesto dofasného zamestnanca, v ktorej mu bola uréend
platova trieda A*6.

Svojou Zalobou Zalobca napadd svoje zaradenie, odvoldvajic sa
v prvom rade na to, Ze v predmetnej veci sa ¢lanok 12 prilohy
XIII sluzobného poriadku na neho nevztahuje, a to z dévodu,
Ze toto ustanovenie sa vzfahuje len na uradnikov, a nie na
docasnych zamestnancov. Subsididrne vzndsa ndmietku nezé-
konnosti, tvrdiac, ze uplatnenie posledne uvedeného ustano-
venia vo vztahu k nemu je nezlucitelné s rovnostou zaobchd-
dzania medzi dspesnymi uchddza¢mi vyberovych konani
uverejnenych pred 1. mdjom 2004 a zahffia diskrimindciu na
zdklade Stitnej prislusnosti, ako aj porusenie volného pohybu
pracovnikov, kedZe $tdtni prislusnici novych clenskych Statov
st nevyhnutne menovani tak, Ze sa na nich vztahuji menej
priaznivé ustanovenia.

Zalobca tiez uvddza diskrimindciu medzi zamestnancami vyko-
ndvajucimi rovnaké ulohy, ako aj porusenie zdsady rovnosti
medzi povahou vykondvanych tloh a odmenovanim. Okrem
toho predkladd ndzor, Ze ¢lanok 12 prilohy XIII sluzobného
poriadku je nezlucitelny s ¢lankom 31 sluzobného poriadku
a predstavuje zdsah do jeho legitimnej dovery, ako aj do zdsady
spravneho tradného postupu a povinnosti starostlivosti.

Zalobca taktiez ziada nahradu tak materidlnej skody, ako aj
nemateridlnej ujmy, ktoré ddajne utrpel.

Zaloba podand 3. novembra 2005 — Talianska republika/
Komisia

(Vec T-402/05)
(2006/C 22/31)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Talianska republika (v zastGpeni: Danilo Del Gaizo,
avvocato dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

— zru$it ozndmenie Eurdpskej Komisie, Generdlneho riaditel-
stva regiondlnej politiky — Programy a projekty na Cypre,
v Grécku, Madarsku, Taliansku, Malte a Holandsku,
¢. 08799 z 24. augusta 2005, ktorého predmetom je platba
Komisie v inej ako ziadanej vyske. (Odkaz: Program POR
Campania 2000. — 2006, ¢. CCI1 1999 IT 16 1 PO 007),

— zrusit ozndmenie Eurépskej Komisie, Generdlneho riaditel-
stva regiondlnej politiky — Programy a projekty na Cypre,
v Grécku, Madarsku, Taliansku, Malte a Holandsku,
¢. 08978 z 30. augusta 2005, ktorého predmetom je platba
Komisie v inej ako ziadanej vyske. (Odkaz: Program
DOCUP Lombardia 2000 — 2006, ¢. CCI 2000 IT 16 2 DO
014),

— zruit ozndmenie Eurdpskej Komisie, Generdlneho riaditel-
stva regiondlnej politiky — Programy a projekty na Cypre,
v Grécku, Madarsku, Taliansku, Malte a Holandsku,
¢. 09753 z 19. septembra 2005, ktorého predmetom je
platba Komisie v inej ako Ziadanej vyske (Odkaz: Program
DOCUP Ob. 2 Lazio 2000 - 2006, ¢. CCI 2000 IT 16 2
DO 009),

— zruit ozndmenie Eurdpskej Komisie, Generdlneho riaditel-
stva regiondlnej politiky — Programy a projekty na Cypre,
v Grécku, Madarsku, Taliansku, Malte a Holandsku,
¢. 09985 z 23. septembra 2005, ktorého predmetom je
platba Komisie v inej ako Zziadanej vyske (Odkaz Program
DOCUP Toscana Ob. 2, ¢. CCI 2000 IT 16 2 PO 001),

— zrusit ozndmenie Eurépskej Komisie, Generdlneho riaditel-
stva regiondlnej politiky — Programy a projekty na Cypre,
v Grécku, Madarsku, Taliansku, Malte a Holandsku,
¢ 10654 z 11. oktdbra 2005, ktorého predmetom je platba
Komisie v inej ako Ziadanej vyske (Odkaz: Program DOCUP
Piemont, ¢. CCI 2000 IT 16 2 DO 007),

— zaviazat Komisiu Eurdpskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia sa totozné s tymi, ktoré sa
uvedené vo veci T-345/04, Talianska republika/Komisia ().
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